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Prof. Pertti Virtaranta , Helsingin yliopisto
AMERIKANSUOMEA TUTKIMASSA

New Yorkissa 21,-22.3.1975 pidetyn suomen kielen opettajien seminaarin
jdlkeen minulla oli tilaisuus jatkaa amerikansuomea koskevia tutkimuksiani, joi-
ta varten olin tysskennellyt - Louri Karttunen apunani - kestilld 1965 koksi kuu-
kautta USA:ssa Ohion, [flinoisin, Wisconsinin, Minnesotan ja Michiganin ja Ka-
nadassa Ontarion valtion suomalaisten kanssa.

Aloitin haastatteluni seminaarin jalkeisent ptivind 23,3. New Yorkissa Brook-
lynissa, jonka suomalaisten pariin Suomen ptitkonsulaatissa tydskentelevt Anita Val-
kama minut asiantuntevasti johdatti. Brooklynin Finn Townissa asuu edelleen paljon
maanmiehidmme, voikka viime aikoina sinne on tullut muutakin vitked, mm. Puer-
to Ricosta. Nauhoitin sekd Brooklynin "Imatra-haalin toimistossa ettd muistorik-
kaassa Finn Townin talossa nimeltd "Alku toinen; suomalaiset olivat rakentaneet
sen 53 vuotto sitten. "Alku toisessa” haastattelin ensiksi herttaista Salomaon poris-
kuntaa, joka 1950-luvulta alkaen on tehnyt useita onnistuneita matkoja Suomeen.
Hilja Salomaa, synt. 1888 Helsingisst, tuli ensimmtiisen kerran Amerikkaan jo
1906, ja htnen miehenst Tahvo Salomaa, synt. 1889 Savossa Lapinlahdella, vuon-
na 1912. Tahvo oli ldhetetty rdtttlinoppiin lisalmeen jo 7-vuotiaana, jao raatali-
nd hn on ollut New Yorkissakin aina vuoteen 1967, mm. siind liikkeessd, jossa
D.D. Eisenhover teetti pukunsa. Salomaat ovot olleet innokkaita yhdistysihmisiy,
mm. he ovat laulaneet neljd vuosikymmentd paikallisessa kuorossa.

"Alku toisessa" tapasin myds Mimmi (Minnie) Kellgrenin. Misis Kellgren,o.s.
Laurinmgki, on syntynyt 1890 Keski-Suomessa, Pihlajavedelld, ja tullut USA:han
1922. Mielenkiintoista kerrottavaa oli hdnelltkin sekd "vanhasta maasta" ettd Ame-
rikasta. Hdn farmasi yli 20 vuotta, muutti sitten Brooklyniin, missd on mm, toimi-
nut "Imatralla” emdntng ja hoitanut "Kalevaisten" taloa.

Imatra-haalilla olisi ollut monia haastateltavia, jos vain aika olisi antanut
my8ten. Hoali on ndet edelleen etenkin vanhemman polven suosima kohtaomispaik-
ka, jossa kylld sac aikansa kulumaen. Sielld minua odottivat mm. Hilda Suovanen
jo Hilja Hansson, joita sitten nauhoitin kanslighuoneessa. Hilda Suovanen (o.s.
Saarinen) on syntynyt 1891 Askaisten Livonsaaressa, jo vaikka htn jo v. 1910
on tullut USA:han, on hinen puheessaan yhd eritttin selvtt lounaissuomalainen lei-
ma. Hilja Hansson, o.s. Palmroos, taas on syntynyt 1889 Helsingissd ja tullut Ame-
rikkaan samoin v. 1910. Misis Hansson on pitkdtin kirjoitellut Brooklynissd ilmesty-
viitin Esa Arron toimittomaan "New Yorkin uutiset” - lehteen hauskoja pakinoita,
joissa aivan vilisee fingliskan sanoja.

Imatra-haalilla suostui nauhoitettavakseni my8s Mikko Leskinen, saatuaan mi-
nulto ensin tyydyttdvidn selvityksen siitd, minkd vuoksi tadlld Brooklynin Finn
Townissa olen ja maanmiehidni haastattelin. Mikko Leskinen on Kannaksen poikia,
syntynyt 1889 Kdkisalmessa, misst oli kirjapainossa latojanoppilaana kunnes muut-
ti Helsinkiin; sielld htn ty8skenteli maalarina siihen saakka kunnes 1911 lahti
Amerikkaan.

Viimeinen New Yorkissa haastattelemani suomalainen oli Tyyni Kalervo, jota
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navhoitin hdnen baarissoan "Little Finlondissa" . Misis Kalervo on syn tynyt 1900
Haukiputaalla, osunut 5~vuotiaasta Helsingissd, kunnes 1923 tuli Amerikkaon,
ensin Kanadaan Montrealiin, sieltd seuraavana vuonna USA:n puolelle Buffaloon
ja sitten pion Brooklyniin. Tyyni Kalervo muistelee erityisen mielelladn v. 1970
tapahtunutta presidentti Kekkosen kdiyntit ravintolassaan, jossa korkealle vieraal-
le ja hdnen seurueelieen oli tarjottu mm. "t8rkid" (= kalkkunaa). "Little Finlan-
din" seindssd oleva valokuvakokoelma on arvokas todiste tuosta muistettavasta
vierailusta.

Kaikki haastattelemani New Yorkin suomalaiset olivat ensimmtisen polven
emigrantte{a, joiden kielenkdyttsdn amerikanenglanti on sangen vihtn vaikut-
tanut. Erddt heisty eiviit olleet englontia paljon tarvinneetkaan, koska suoma~
lgista seuraa oli ymparilld riitidmiin. Kertomusten aiheet vaihtelivat "farmavk-
sesta” (= moanviljelyksestd) rutitdlin ommottiin (joka oli ollut erityisesti New
Yorkin suomalaisten suosima) ja rakennustsihin. Nauhoihin tuli tietoja myss
Brooklynin kasvusta maalaiskyldstd kukoistavaksi kaupunkiyhdyskunnaksi, suoma-
loisten osuudesta tuossa kehityksessd ja Brooklynin nykyisestd asujaimistosta.

Maadliskuun 25:ntentl lensin Minneapolisiin, josso (oscksi my8s Mississipin
toisella puolella olevassa St.Paulin kaupungissa) sijaitsee Minnesotan valtionyli -
opisto (n. 50 000 opiskelijaa). Se on huomattava Skandinavian kielten ja kult-
tuurin opetus- ja tutkimuskeskus. Skondinavian osaston yhteydessh on my8s suo-
men kielen ja kulttuurin opetus, opettajina lehtori Hannele J8nsson ja assistentti
Tuulikki Sinks. Suomea opiskelevia on tasan 50. Heistd moni on - ainakin osak-
si = suomalaista sukujuurta. Taalld neuvottelin Skandinavian osaston johtajan
prof. Allain Simpsonin (htin on Norjan kirjallisuuden tutkija) ja tiedekunnan
dekaanin prof. Nils Hasselmon (omerikanruotsin ekspertti) konssa suomen kielen
opetukseen liittyvisth kysymyksistd, mm. Suomeen kestills 1975 palaavan Hanne-
le J8nssonin seuraajasta (joksi nyt on valittu fil .lis. Bdrje Wahtdmaki Oulusta).
Minnepoliissa tysskentelevistd Suomen kulttuurin tutkijoista on mainittava prof.
Douglas Ollila (Augsburg College) ja Michael G. Karni; viimeksi mainitun toi-
mipaikka on arvokasta tyBtd tekevd tutkimuslaitos " Immigration History Research
Center", jonne on pelastettu paljon amerikonsuomalaista kirjollisuutta, sanome-
lehtid, lukuisten yhdistysten p8ytakirjoja ym. asiakirjoja ja kdsikirjoituksia (mm.
suuri mdlird vain kasikirjoituksina olevia amerikansuomalaisia ndytelmid).

Minneapoliissa saatoin neuvottelujen ja muun "virallisen” ohjelman lomassa
haastate}la muutamia ensimmiisen ja toisen polven amerikansuomaolaisia, osaksi
ertitisstt kaupungin vanhainkedissa ("Bryn Mawr Nursing Home"), osaksi Minnea-
poliin Finn Townissa. Mainitussa pienehkdssd vanhainkodissa oli johtajan ilmoituk-
sen mukaan kahdeksan suomalaista. Heistd nauhoitin kolmea miestd. Kalle Manner
(eli Charlie Maneri), ent. Sulonen, on syntynyt 1886 Ruoveden Muroleessa ja
sfeltd ennen ensimmdistd maailmansotaa |thtenyt vuteen machan. "Kun oikeen
suariks puhutaan niim min oom potkukelkalla tullu Amerikkaan", sanoi Manner
ja selitti, ettd hin potkukelkalla tuli Nasijdrven j4ttd mybten Tampereelle,
josta junalla Hankoniemeen. Aadolf Hiivala, vanha moinari, oli syntynyt 1894
Yla-Michiganissa. Kolmas hoastattelemani, Nestori Samuelsson, ent, Kémard,
on syntynyt 1903 Minnesotassa; isd Hermanni Kdmard (kuoli 1964) oli lahtenyt
jostakin pdin Kainuuta, aiti Anna Haverinen Kuusamosta.
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Seuraavan pdivin (27.3.) ohjelmassa oli - yliopiston tarjoaman loungan jdlkeen
- Minneapoliin "suomalaiskaupunki". Vdsymatsn avustajani Hannele Jdnsson gjoi
"Morgan Avenue Lutheran'-kirkkoon, jossa suomalaisen jumalanpaiveluksen piti
olkaa klo 14. Jumalanpalvelus oli kuitenkin lumimyrskyn vuoksi peruutettu, ja tds-
14 oli paikallisissa radioldhetyksissth asianmukaisesti ilmoitettu. Kirkko olikin ai-
van kinosten ymptirsimd. Vain pastori Chester R. Heikkinen oli sisully. Hanelty
saimme 150-[dsenisen suomalaisseurakunnan nimi- ja osoiteluettelon sekd hyvid
vihjeitd siitd, keiden luo olisi syytd mennd. Ensiksi pastori Heikkinen johdatti
meidtt Kankaan taloon, jossa eldvidt William J. Kangas (ent. Kangasniemi) ja
hdnen vaimonsa Meimi. Misis Kongas on syntynyt 1904 Annandalessa suomalai-
sista vanhemmista (isd Jagkko Pukkila Kauhajoelta, diti Olga Mattila Karijoen
Myrskystts), mutta "mestari” Kangas 1902 "vanhassa maassa" Lapualla, josta kuiten-
kin perhe lthti sotavtikeenottoa pakoon Amerikkaan Vilin ollessa vasta 1/2-vuoti-
as. Vanhemmat farmasivat Minnesotassa "Qulun kontrilla” kauen, aina v:een 1907,
mutta Vili lshti maagilmalle, ensin (1918) Duluthiin suomalaisen "Pdivttiehden" juok-
supojaksi ja sitten latojaksi, sen jilkeen 3 vuodeksi sotavitkeen ja v. 1922 Minnea-
poliin kaupunkiin postin palvelukseen, siind toimessa htin ehti olla melkein 40 vuot-
ta ennen eltkkeelle siirtymisttddin. Henkisesti jo ruumiillisesti erittin virked Wil-
liam Kangas osoittautui sujuvaksi kertojaksi, han kertoi kiintoisia asioito mm. vudis-
raivaajien eltmastd "Oulun kontrilla" .

Samassa kaupunginosassa meillt oli illalla Olga Kannon luona oikein kielikou-
lu. Olga Kanto, joka on syntynyt 1890 Kemin Lautiosaaressa ja muuttanut sieltd
USA:han 1910, puhui tyypillistd ensi polven amerikansuomalaisten fingliskaa, kun
taas hdnen Minneapoliissa syntyneen sisarentytttirensti, opettaja Elsie Kalioisen
suomi oli jo vahvasti englantilaisten lainasanojen ryydittdmtdd. Samantapaista
kuin Olga Konnon fingliska oli naapuritalosta "koolattujen” (= puhelimitse kutsut-
tujen) sisarusten kieli; he olivat Ida Hanka (synt. 1894) ja Amelia Baier (synt.
1896), molemmat syntyneet USA:ssa. Sisarusten isti Johan Sarppo oli syntynyt
lissti ja tullut USA:han sotaviikeenottoa pakoon, kuten monet muutkin suomalaiset,
diti Valpuri Takkinen oli Pudasjdrveltd. "Mendhkassa ne miittasi (= tapasivat )
toisensa."

Maaliskuun 28. pdivand, kun Minnesotassa (nimen voisi taivuttaa kuten muuan
M:n savolainen: Minnesovassa) raivonnut kova lumimyrsky oli hellittinyt ja tiet no-
peasti qurattu. Ldhdin pttsidisiomalla olevan lehtorimme Haiinele J8nssonin kanssa
gjomaan Minnesotan vahvimmille suomalaisseuduille, osoksi somoille joissa olin ol-
lut kesdllg 1965, Tamdin viisi pdiviit kestdnean matkan ensimmdinen tydskentelypaik-
ka oli "Myllykyla" eli New York Millsin kaupunki. Sielld Northwestern Publishing
Companyn kirjapainossa, jossa sijoitsee myds koksi kertaa viikossa ilmestyvain “Ame-
rikan Uutiset" -lehden toimitus ja konttori, tapasimme kirjapaino- ja lehtiyhtitn
pddmiehen Russel O. Parran ja lehden toimittajan Topi Halosen. Heiltd saimme
hytdyllisid tietoja haostatteluja varten. Mr. Parta tarjoutui my8s majoittamaan mi-
nut kauniiseen kotiinsa ja avustamaan autolloon kuljetuksissa. “Myllykyldssd” fing-
liskan tutkija mielelldtn tydskentelisi useita viikkoja, siksi paljon kaupungissa
ja sen 18hitienoilla asuu suomalaista kansaa. Seudun suomalaisasutuksesta kertovat
lshitienoon "kylien" (osaksi jo autioituneiden) suomalaisvivahteiset nimet. Sielld
on esim. Runeberg, Topelius, Snellman, Lehtijdrvi, Susijurvi ja Heinola, Mutta
kun k8ytettdvisst oli vain pari pdivdd, katsoin parhacksi jattds lumisten maisemi-
en kiertelyn ja keskittyd muutaman hyviin kertojan haastattaluun. Yksi sellainen
l8ytyi kaupungin vanhainkodista: Alfred Korvela, jonka puhetta dadnitin 21/2 tun-
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tia. Han on syntynyt 1889 Kannuksessa Yliviirteen kyldsstt, muuttanut 10-vuoti-
aana Alavieskaan ja 1911 tullut USA:han, ensin Fitchburgiin (Mass.), sitten Da-
kotaan ja vihdoin Minnesotaan, jossa hin pisimmdn aikaa farmasi Finlaysonin
"kontrilla". Alfred Korvelalla oli paljon puhumista sekd "vanhasta maasta" ettd
Amerikasta, ja hinen kerrontansa oli varikdstd, husmorin h8ystimtd. Heinolan
"kontrilla" k8vin Eino jo Jennie Hentildn hyvin hoidetulla farmilla. Kumpikin
on syntynyt samalla Heinolan "kontrille" suomalaisista vanhemmista, "mestari”
v. 1900 ja "misis" v. 1911, Eino Hentiltdn vanhemmat olivat Matti Hentild Re-
vonlahdelta ja Santra Hyrynkangas Paavolasta:, Jennie Hentildn vanhemmat Kus-
ti Vihtori Hemminki Kauhavalta (synt. 1883, kuoli 1971) ja Ruusa Virkkala To-
holammilta. Kotioloissa Eino ja Jennie Hentild puhuvat milloin suomea milloin
englontia. Tietyt asiat, esim. maatalouden koneisiin liittyvlit, sujuvat parhaiten
englanniksi, mutta vuosisadanalun farmauksen kuvailuun suomi tuntui luontuvan
oikein hyvin.

New York Millsin "metstkontrilla” olin yhden illan Jalmari jo Ida Tumbergin
farmilla sekd "mestaria" ettd "misistd" navhoittamassa. Kumpikin on syntynyt
"Myllykyldsss", mutta heidtin vanhempansa olivat olleet niin vahvoja suomalaisia,
etteivt juuri englantia osanneet. Jalmari Tumbergin vanhemmat Eerikki Tumperi
Kuusamosta ja Kustaava Rdisdnen Kemijarveltd olivat tulleet Minnesotaan jo
1882. Ida Tumbergin ist, Heikki (Henry) Fiskari, oli Limingasta, tullut USA:han
1879, ja diti, Kustaava Rimpild Lohtajalta. Jalmari jo Ida Tumberg ovat vaurau-
den karttuessa listinneet viljelyksititin niin ettd peltoala oli noussut 280 eekke-
riin (= |8hes 115 ha); karjaa tilalla oli 75 pttitd, niista 30 lypsdvaid. Kun listksi
kuulin, ettt Ida ja Jalmari Tumbergilla on jo 45 julkeldistd, sain talla farmilla
vahvan ndyttn suomalaisten suuresta osuudesta Minnesotan asuttamisessa.

Myllykylan jdtettydmme ajoimme Wadenan kautta kohti pienoista Sebekan kau-
punkia. Siind jo sen ympdrilld eldd satoja suomalaisia. Lahelld kaupunkia poikke-
simme ensin Salmelaan, jonka vanhaa istintdd, Minnesotan “rautarenssilla" 1902
syntynyttt Lauri Salmelaa nauhoitin "haussin upsteella” (= talon yltkerrassa),
htinen istinsdl Rikhard Salmelo oli syntynyt Simossa ja &iti, Anna Kustaava Toivanen,
Suomussalmen Kerdldn kylassts, Sitten tulikin pitka pysdhdys "Maotin haussilla”, jos-
sa Arthur ja Hulda Mattie (ent. Matti) vanhuuttaan viettdvit . Kumpikin on synty-~
nyt 1894 Sebekassa, mutta heidtin kotikielensd ndytti olevan suomi. Arthurin isd,
Aapram Matti, oli syntynyt Turtolassa, diti Maria Johanna Pentsar Suomen Pellos-
sa. Misis Huldan vanhemmat taas olivat Jussi Putikka ja Maria Ketola, kumpikin
kotoisin Etelti~Pohjanmaan Jurvasta. Paljon on maailma muuttunut heiddn elin-
aikanaan. "Oomma eléinee hirjistd ilmalaivaon”, totesi misis Mattie.

Sebekassa tapasin 1965-kesdn matkani hyvtin kertojan Plyumin Jussin eli John
Blomin (synt. 1897), joka tuolloin asui chippewa-intiaanien Pine Point-nimisesst
reservaatissa, koska htinen vaimonsa Emma oli "intti”. Emma oli kuollut jo Jussi
muuttanut Sebekaan asumaan 80-vuotiaan sisarensa Hilman kanssa. Suomen kielen
vahvuudesta tdmdkin sisaruspari oli oiva osoitus: ovat syntyneet farmilla Sebekan
ldhellts, eivit ole koskaan k8yneet Suomessa, mutta suomea puhuvat keskendtin,
Sisarusten is8 oli ollut Jaakko Lumijdrvi (mysh. Blom) Tervolasta (synt. 1862, kuo-
li 1940) ja diti Anna Ruokangas Taivalkoskelta (synt. 1876, kueli 1971). Intiaani-
en kanssa kauan eltdneelld mainiomuistisella Jussilla oli paljon kiintoisaa kerrotta-
vaa paitsi mieliharrastuksestaan metsdstyksestd myds inttien hautaustavoista, kala-
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jumalalle ja vedenjumalalle vhraamisesta, “pau-au” -juhlasta ym.

John Blom muistelee, Sebeka, Minnesota.

Seuraava pysthdyspaikka oli Menahgan pieni kaupunki ja sielld jalleen hy-
vin suomalaisvoittoinen kaunis vanhainkoti. Haastatelluista [di erityisesti mieleen
1880 Sotkamossa Ala-Sotkamon kyldssd syntynyt Jaakko Vihtori Hiltunen, joka
1906 lahti “vanhasta maasta" isdn hyvistellessd seuraavin sanoin:"Pid piru selaky-
si takana ja Jumala silimdisi eessti." Tdmdn voimakkaan vanhuksen puhe oli loo-
gisen varmaa, ilmaisultaan vivahteikasta ja sisdlislitdtn arvokasta.

Menahgan vieroanvaraisessa vanhainkodissa nauhoitin Jackke Hiltusen listksi
kahta USA:ssa syntynyttd suomalaista. Heistd Lempi Ylitalon (synt. 1906) istt Viktor
Saarinen oli l8htsisin Uudestakoupungista, ja diti , Tiina Arola, Muhokselta. Toi-
sen haastattelemani, Valpuri Pousun (synt. 1895) isd oli Renne Kdhkdnen Kuhmon
Lentiirasta ja diti Valpuri Hoverinen samoin Kuhmosta. Minun haastatellessani Jaak-
ko Hiltusta ja mainittuja "misiksid" Hannele J8nsson dtnitti toisella nauhurilla
kahta muuta vanhainkodin vanhusta, nim, Emma Johanna Matsonia (o.s. Limanen,
synt. 1887 Karstulassa) ja Amanda Josefiina Jokea (o0.s. Lackso, synt. 1888 T1 Lo~
pissa).

Mendhgasta jatkoimme toisena pddsidispdiviint kohti pohjoista, auringon pais-
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taessa tienvieren korkeille hangille. Virginian kaivoskaupungissa vain pysdhdyt-
tiin, kun halusin palauttaa mieleen niitd "poortitaloja”, joiden suomalaisia asuk-
kaita olin 10 vuotta sitten Lauri Karttusen kanssa tavannut ja hacstatellut. Saimme
kuulla, ettd silloisen kortteeripaikkamme haltija Werner Saranen ja hdnen huoleh~
tivainen emdntdnsd olivat kuolleet - kuten enimmit muutkin tuon matkan kertojom-
me. Ajoimme edelleen Cockin kaupunkiin tavataksemme sielld siirtolaisuudentut-
kijan Michael Karnin didin, Aina Kdrndn. Aina Karnt on hénkin omistanut vii-
meiset vuodet siirtolaismuistojen tallennustyshsn. Hanen talonsa ulkorakennuksi-
neen on kuin amerikansuomalaisen siirtolaisuuden museo, tdp8 tdynnd maanmies-
temme nurkista ja ullkakoilta 18ytyneitd tavaroita; niiden historiaa misis Kdérng
maille seikkaperdisesti selvitti. Hinenkin suomensa oli hyvin sujuvaa, vaikka

htin oli toisen polven amerikansuomalainen, syntynyt 1904 Etely-Dakotassa. Mi-
sis Kdrndn molemmat vanhemmat, isd Oskar Niemi ja &iti Alma Kyrénlahti, ofi-
vat 8hteneet Alajdrveltd, ja vahva alajdrvaldinen stivy oli Aina Kdrntnkin pu-
heessa.

Aina Kdrnd oli jdrjesttinyt kodissaan my8s haastattelun paikalliseen sanoma-
lehteen "Cock News Heraldiin". Haastattelijana toimi lehden Suomen asioita ki~
sittelevt avustaja Helmi Koivu, joka muuten toivoi saavansa Suomea koskevaa
tiedotusainesta voidakseen sen pohjalta kirjoitella englanninkielisid artikkelei-
taan (Osoite: Mrs. Helmi Koivu, Cook Minn 55923).

Huhtikuun ensimmlisen ptivtin aamulla |8hdimme misis Kdrnlin opastamina
Cookista peninkulman pdtisst olevalle Saaren farmille, jota viljelee Katri Saa-
ri yhdesstt Edwin-poikansa kanssa. Katri Saari, o.s. Laakkonen on syntynyt
1893 Nivalan Maliskylassd, tullut USA:h an 1913 ja menty8ln naimisiin Kuor-
taneella 1888 syntyneen mainarin Kusti Soaren kanssa asettunut 1922 nykyi-
selle farmille. Katri Saaren vuolas kerronta oli edelleen syntymdseudun Ni-
valan murretta, vain amerikanenglannin sanoilla mukavasti hystettynd.

Katri Saaren luona loppuivatkin Minnesotan navhoitukset, ja ajoimme yh-
th pudtd - pysdhtymdttd edes " Mukisen kontrille”, vaikka sinne tienviitta ja
muisto kestin 1965 onnistuneesta poikkeamisesta houkuttelivatkin - "Miniap-
peliin", kuten omerikansuomalaiset sanovat,

Huhtikuun toisena paivind lensin Minneapoliista Kandan puolelle Lunsi-
Ontariossa olevaan Thunder Bayhin, jonka nuoreen yliopistoon "Lakehead Uni-
veristyyn" oli 2 vuotta sitten saatu aikaan syomen kielen lehtoraatti. Lehtorina
toimii Maija Kainulainen, ja hdnelld on persti 42 oppilasta. Tystaakka on ras-
kas, kun eritasoisten ryhmien opetuksen listksi on vield pidettivd luentoja Suo-
men kulttuurista. Listksi lehtori osallistuu - tietenkin vaopooehtoisesti - paikal-
listen suomalaisseurojen toimintoan erityisen ponnekkaasti, kuten huomasin.
Maija Kainulaisen oivana apuna on Hillerest High Schoolin suomen ja englan-
nin opettaja Tellervo Kdhard ja kirjastoasioissa yliopiston suomalaissyntyinen
kirjastovirkailija Vivian Nyysssnen. Lakeheadin yliopiston edustajien, dekaa-
ni toht. B. Melnykin ja kielten osaston johtajan prof. Leo Zawadowskyn kans-
sa neuvottelut Lakeheadin yliopiston suomen opetuksen tulevaisuudesta sujui-
vat nopeasti, niin ettd tadllakin minulle jai oikaa tallentaa suomalaisten siir-
tolaisten kerrontoo sekd Thunder Bayssa (= entiset kaupungit Port Arthur ja
Fort William) ettt ympargivalld maaseudulla, assistenttinani Maija Kainulainen
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ja oppaina ja autonkuljettajina paikalliset suomalaiset Eric Pederson jo Markku
Metsdranta. Thunder Bay on nuori kaupunki. Se muodostettiin 1972 yhdistdmdl-
|8 vierekkdiset kaupungit Port Arthut ja Fort William eli "Artturi” ja “Viljami",
kuten suomalaiset sanovat. Artturin puolello ensimmdiset navhoitukset tein Dawn-
son Cort -nimisessd vanhainkodissa, jonka 242 asukkaasta sanottiin suomalaisia
olevan yli puolet. Haastateltavinani olivat Svante Luoma, ent. Sarviluoma, synt.
1890 Karvian Sarvelassa, tullut "Artturiin” 1911; Anna Nykénen (ent. Murto-
niemi), o.s. Jurveld, synt. 1892 Lappojtirven lttkyldssd, tullut Kanadaan ("Vil-
jamiin") 1913, lida Toivonen (ent. Inkinen), o.s. Puputti, synt. 1899 Kauko-
lan Rokosinan kyldssd, tullut Kanadaan 1930, Elfi Halminen (ent. Lehtinen) o.s.
Nyman, synt. 1901 Tl. Lapissa, tullut Kanadaan 1924,

Artturin puolello omassa talossaan eldd Meeri Kumpula, jonka luokse sit-
ten ajeltiin. Meeri Kumpula, o.s. Rstinen, on syntynyt 1906 Tuusniemen pitd-
jun Laukka-ahon kyldssd, tullut Konadaon 1927 ja mennyt naimisiin 1929 kuu-
lun karjonkasvattajan jo karjanmyyjén Etlu Kumpulan kansso (Ellu oli syntynyt
lisalmen mlk:ssa, eltnyt sitten Tyrndviiild ennen K andaan muuttoaan), Kumpu-
lan suuri farmi oli "Mokoman kontrilla", noin 25 mailin pddsst Thunder Baysta.

Lauantaina 5. huhtikuuto ofi ohjelmassa kierros Intolan kontritle ja “Kama-
nistakujalle” . Intolassa asuu Anna Koivu, jonka Maija Kainulainen aikaisemmal-
la kdynnilltign oli huomannut todelliseksi kertojal ahjakkuudeksi. Kaksi tuntia nau-
hae tuli yhdelld istumalla, eikd minun tarvinnut misikselle monta kysymystd valiin
heittds. Aina Koivu (ent. Svedberg), o.s. Hyvtirinen, on syntynyt 1888 Helsin-
gisst, tuli 1903 USA:han ja sieltd 1909 Kanadaan. Misis Koivu on myts hyvt kir-
joittamaan. Nimimerkilld "Mgkin muori hdn on julkaissut Canadan Uutisissa
monia pakinoita, joista lukijat kuulemma kovin pitdvtit. Kiintoisa oli hdnen lao-
ja paivikirjonsa, johon sain tutustua. Siin8 hdn hyvin avoimesti kuvailee het-
ken tunnelmiaan, myds monia eldmdssd kohtaamiaon vastoinkdymisi ja murheita.

"Kamanistikujalla" eli "Kamissd" (virall, Kaministikwia) oli hohtavien ke-
vithankien keskelld Jankko Possakan kaunis tale, Joakko on syntynyt 1903 Hau-
kiputaan Kellossa, tullut Kanadaan 1924, ollut aluksi metstityBmiehentt ja v:sta
1931 farmarina. Hunen kertomustensa aihealaa olivat mm. metsdtyst, “hunttaus"
(=metstistys) ja havainnot intiaanien eldmistd. Pdivin kierroksen ptdtti {yhyt
navhoitus Aatami Levitsen luona. Aatami on syntynyt 1900 Joroisten pitdjtin Moo~
veden kyldsst, tullut 1925 Kanadaan, jossa farmannut v:sta 1930 lahtien.

Seuraavana pdiving eli 6. huhtikuuta ajoimme ohi "Kdkapekan" (Kakabe-
ka) putouksen Nolaluun (virall. Nolalu) seudulle ja sielld Siikajdrven (White-
fish Lake) rannalle, Eemil Pantin farmille. Aivan perille emme Eric Pedersonin
autolla pldsseet, niin vahvalti oli funta. Eemil Pantti on syntynyt 1902 Hongon~
joen Auneskylasstd, tullut 1927 Kanadaan. Eemil Pantti viljelee maata, mutta
sen ohessa kalastaa vutterasti, "hunttaa" (= metsdstad) ja "trappdd” (= pyytudd
roudoilla). Téstd kaikesta ynnd naapureidensa "inttien" eldmdstd hén kertoi asi-
antuntevasti, Hongonloen vanhaa murretta muutamalla fingliskan sanalle vahvis-
toen.

Intolassa, Artturissa ja nyt viimeksi Nolaluussa on asunut seuraava haasta-
teltu Eino Ahola, joka on syntynyt 1905 Sgkkijdrvelld Laisniemen kyldssd, pari
kilometrid nykyisen rajan itdpuoletla, ja tullut Kanadean 1924,
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Saman pdiviin illalla Artturiin palattuamme nauhoitin Werner Tapion muisteluita.
Tapio on syntynyt 1901 Vihtnkyrn Hiiripellosso, ottanut osaa vapaussotaan ja Au-
nuksen retkeen, tullut 1923 Port Arthuriin, jossa siitt alkaen asunut. Topion Werne-
rin haastattelun jalkeen oli viels Japi ja Hanna Rekolan luona kdynti. Siitd Maijo-
lehtori oli sopinut heiddn tyttdrensd Aili Rikkosen kansso. Oli jo Rekolan vanhus-
ten mactamenoaika, kun heidin haussinsa ovea kolkutimme, mutta ovi avattiin ja
ystiviillisesti meiddt, vanhanmaan vieraat, vastaan otettiin.

Entinen farmari Jani eli Hanne Rekola on titd nykyd Artturin vanhimpia suoma-
leisia, syntyny? 1885 Suoniemen Sarkolassa ja tullut Kanadaan jo 1906. "Vanhassa
maassa" Rekola on kdynyt kahdesti, ensimmdiseltd kdynniltd htn toi mukanaan vai-
mon, Hanna Jokisen, kotoisin samasta Sarkolan kyltstd. lakds pariskunta eldd kah-
den omassa pienesst talossaan Artturin puolella, mutta l8helld asuva Aili-tytar kdy
usein vanhempiaan katsomassa. Kauan en tietenkddn voinut vanhuksia valvottaa,
koska vitsymys alkoi heitd vaivata, mutta seuraavana aamuna (7.4.) jatkoin nouhoi~
tuksia heiddn kanssaan.

Seuraavan p8ivén ohjelmaan kuului my8s ensin lyhyt Matti Yl8talon haastattely
- Matti on syntynyt Soinissa Hautamtien kyldsst 1904, tullut Kanadaan 1927 - {a sit-
ten Viljamin puolella Elsa Mden nauhoitus. Misis Mdki (o.s. Forsbick) on syntynyt
Vesilahden Inhansalmessa 1888, tullut 1921 Kanadaan, jossa avioitui 1926 kannuk~
selaisen Nestori Mden kanssa. Henkisesti misis Muki on oivallisessa kunnossa, vaik~
ka litkkuminen on vaivollaista. Hin asuu sisarentyttdrenst Peggyn kauniissa talossa
ja on hyvin tyytyvdinen eldmiilinsti; sisarentytttiren mies Ston Dromisk on muuten
- Lakeheadin yliopiston kasvatustieteen professori, tuntee Suomen oloja ja on Suomes-
ta suuresti kiinnostunut .

Saman pdivtin illaksi oli Artturin puolella sijaitsevaan Finlandia Clubiin jdrjes-
tetty kddyntini johdosta tilaisuus, jossa salintyteiselle suomalaiskansalle kerroin Kar-
jaloan tekemistdni tutkimusmatkoista. Juhlassa tapasin monia sellaisia vanhan polven
siirtolaisia, jotka olisivat olleet holukkoita kertomaan nouhaan muistojaan eltimtin-
st varrelta = mutta valitettavasti endd vain yksi tyspdivd Thunder Bayssa oli jdljel-
la.

Viimeisend Kanadan pttivintdni (8.4.) menin vonhainkotiin, lghinnd tavotakseni
Thunder Bayn komean [a suositun poliisimestarin Onni Hartyn diti4, Hilma Hartya,
ent. Hartikaista, Misis Harty on syntynyt 1899 Karvian Sarankyldssti, tullut Arthu-
riin 1910 jo siellt avioitunut 1916 Alapitkaltd ldhteneen Pekka Hartikaisen kanssa.
Misis Harty oli oivallinen fingliskan puhuja. Hineltd otin puhetta vain hiukan tois~
ta tuntia, mutta tuossa ertissd on useita amerikansuomelle tyypillisisd sanontoja ai-
dossa kiyttyhteydessd. Muut somassa vanhainkodissa haastattelemani olivat Johan-
na Aalto, o.s. Linden, synt. 1900 Juupajoella Jaakkolan kyldssd, tullut Kanadaan
1923, Martta Kylander, synt. 1899 Kotkassa, tullut Kanadaan 1910 ditinsd kanssa,
is# oli tullut 11/2 vuotta aikaisemmin,

Tuon viimeisen pdivtin iltaan kuuluivat vield |8ht8l8ylyt Suomen konsulin A.
Arthur Kajanderin upeassa saunassa, miky kiittden tulkoon tdss8 mainituksi.

Keskustelujen aiheet Konadan puolella olivat enimmtkseen somoja kuin Minne-
sotassa: "vanhan maan" muistoja jo matka Amerikkaan - jos haastateltu oli ensimmdi-
sen polven siirtolaisia - alkuvaikeudet esim. tyspaikan ja asunnon saannissa, kieli-
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vaikeudet, farmarin jo htinen "misiksensd" orkieldmdt (pellonraivaus, maanviljelys,
raha-ansiot, ruoat, naapurit) metstistys ja kalastus, yhdistystoiminta, Tdrkein ero oli
ehkd se, ettd Port Arthurin seudulla en tavannut vanhoja kaivosmiehiy eli mainarei-
ta, joita toos on runsaasti Minnesotassa. Toisaalta Port Arthurin puolessa oli enem-
min entisid metsdtytldisiy ja ravtatienrakentajia kuin Minnesotossa.

Fingelskan rakenteessa ei USA:n ja Konadan valilla ole sanottavia eroja.
Englantilaisperdisten lainojen suhteellinen mitra oli ndilld Kanadan suomalaisil-
la vshdtisempi kuin yleensd USA:n puolella, mutta tihtin on lvonnolliset syyt:
Port Arthurin suomalaisalueen yhtentiisyys, suomalaissiirtolaisuuden nuoruus ja
svomalaisen siirtovtien iikkumattomuus.

Thunder Baysta palasin 9.4. New Yorkiin ja lentokentaltd ajoin - hotelliin
tavarat jdtettydni - Anita Valkemon kyydissd Cliftoniin tavatakseni "Suomi-saunan”
pitdjat Jalmari ja Irma Vanamon. Jalmari Vanamon tuntevat eivat vain New Yor-
kin suomalaiset vaan myds monet "vanhan maan" amerikankdvijit, jotka hdnen
sounassaan ovat saaneet taitavan kisittelyn jo makeat 18ylyt. Vaikka Jalmari Vea-
namo on {6 75 vuotta tiyttdnyt, yht hin “runnaa” litkettdtn, eikd asiakkaista
ndyth olevan puutetta. Vahinko , ettt nouhuri jai tilla kertaa hotelliin, silld niin

Irma ja Jalmari Vanamo saunaliikkeensd edustalla. Clifton,
New York .
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herkullisia juttuja Jalmari Vanomo kertoi, mm. jokin vuosi sitten kuolleesta hyvin
tunnetusta suomalaisesta Kuljun Kallesta. Toivon hartaasti, ettt joku nauhurin
omistaja taitavasti tallentaisi d¥ninauhoihin Jalmari Vanamon arvokasta muistitietoa

jo hauskaa kerrontaa.

Seuraavana pdivind eli 10.huhtikuuta Suomi-seuran paluulento Helsinkiin toi
kotimaahan koneentdyden amerikanmatkan tehneitd turisteja muistoineen ja tuomi-
sineen - sekd yhden tyytyvisisen kielentutkijan nouhureineen ja ddninauhoineen,
Kaikkiaan navhoihini kertyi puhetta 38 tuntia yhteenstt n. neljultdkymmenelty
ensimmdisen ja toisen polven amerikansuomalaiselta. Kertynyt aines, jota porhail-
Joan kdsitelldtn, on tdrked lisd omerikansuomea koskeviin tutkimuksiini 18hinng
murrentiytteiden osalta, koska 1965-vuoden matkallani en nauhoittanut New Yor-
kissa enkd Port Arthurin seudulla. My8s amerikansuomen sanckirjaani sain hueo-
mottavae tdydennysttl, erittdinkin metstistyksen ja kimpptieldmdn alalta.



